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Кто любезнаго лруга моего свѣта лишил. 
Разсѣку в части тѣло і то буду терзати, 
Раздроблю всѣ составы і кров стану лизати. 

Е в н у х ъ . 

640 О злая жена, тот ли подарок мпѣ обѣщала, 
Которым Олоѳерна шнѣ ты подаровала, 
По то ль к тебѣ приходил аз, на сие ль тя призывал, 
Ту ли любовь чиыити ему аз тебѣ завѣщал, 
Той ли подарокъ чвой сей, что імъ мене не дарила? 

645 Лучче бы аз смерть приял, нежели сего умертвила. 

В т о р ы й. 

Не могу терпѣть вреда ньшѣ настоятаго, 
Не хощу слышетъ стыда быги предхотящаго. 
Не имам тя оживит* своею любовию, 
Отмщу смерть твою, друже, пролитою кровию. 

650 Естли не положю той злыя жены под мечь твой, 
То [л. 58 об.] самъ сокрушу на сем мече скоро живот свой. 

Е в н у х ъ . 

Увы, увы, нам днесь, державный Олоѳернѣ, 
Оставил есть жену, іже любил безмѣрне. 
Увы, оставил есть вся желанныя чада 

655 Во слезах, в сиротствѣ, і еще бо суть млада, 
Напослѣдокъ оставил мгшстиваго царя, 
Ему же служил еси, бога і государя. 

В т о р ы й . 

Олоѳерпѣ, что нам делать, не глаголеши, 
Із града вылоска, ты что о семъ ізволиши? 

660 Мы без твоей главы не можем воевати, 
Яко ты без нѣя, не можемъ пребывити, 
Глава твоя града на стѣне повѣшена, 
В посмѣх врагов твоих, а тѣло иовѣржено. 
Что нам болше к тому з гражданы воевати, 

666 Но идем вси в свою землю купно плакати. 


